[I'AQX2IKH
TEXNOAOITA

[MPAIMATOAQOI'IA - PRAGMATICS




—!
ITapamounn (Reference)

Xpnon AéCewv (referring expression) mov TOPATEUTOVY GE (1)
avtikaieTovV) Tponyovueveg AEelg (referents)

H mio oA mepintmon ivor o1 avIOVOUIES
O When Mary arrived she looked tired
O Mary sat down. She was tired.

O Jack lost his wallet. He looked for it for hours. Eventually
he found it in his pocket.

O [saw John and Mary. They waved.

Ot eK@PAGELS TOV AVOPEPOVTUL GTO 1010 UVTIKEIUEVO UTOPEL
va Bpickovial oty 1010 TPOTAGT 1] GE OLOPOPETIKEC
TPOTAGELC

O Evoompotaciokn avapopd

O  AlmpoTaclOKN avapopa.



EAleintikéc Ilpotaoelg

O Iaparewyn kdmoiwv AECEMV TOV ATOLTOVVTOL
Y10 TNV OAOKATPMGT] TOL VOT|LOTOG
m Helen saw the movie and Mary did too.
m What time is the last train to Edinburgh?
6 pm.
To Glasgow?
m Mary thinks she will get a distinction.
John doesn'’t.



—!
Tomkda Zouepaloueva

O I va Bpodue T avagpepduevo aVTIKEILEVO 1] VO
YEUICOVUE TOL KEVA GE Ui, EAAEIMTIKN TPOTOOT
TPEMEL VO, TOPOKOAOLOOVLLE TA, TOTTUKAL
GUUPPUCOUEVDL

H doun tov tponyoduevmv TpoTtacemV Kot pio Mot TV
QVTIKELLEVOV TTOV OVOPEPOVTOL GE OVTEG
O m.y. John likes Mary. He gives her a present.

Ovtotntec mov avapépnkav: John, Mary, kot Eva
dyvooto avtikeipevo P mov gival Eva ompo.



—!

Tomkda Zouepaloueva

O The man gives Mary some flowers.

Tomud copepalopeva:

Qpacn OVT. TEPLOPLOUOL

some flowers f3 3]>1 {1 | flower(f)}
mary m?2 name(m?2, ‘Mary’)
the man m1 manl(ml)

O I'o kdBe ovtoOTnTO ONULIOVPYELTOL Ui KOTOYOPNON
O o kdBe oviotnTa 1I6YVOVY KATO101 TEPLOPIGLLOL

O Ot 7o TpOcEATES OVIOTNTES TPONYOVVTOL



—!

‘Eva otAO HOVTEAD VTOVLULOKTG
TOPOTTOUTTN G

O Anuovpynoe uio Alota 16Toplac Tov
TEPLAOUPAVEL TOL TOTIKA GUUPPACOUEVH TMV
TPONYOOUEVAV TTPOTAGENDV

O Av Bpebet puio avtovouio:
‘EAey&e T1C ovToTNTEC NG AloTOG 1oTOPLOG Ko
EMEGTPEYE TNV TPDTN OVTOTNTA TOL TUPLALEL UE
TOVC TEPLOPIGLOVC TTOL TiBEVTONL OO TNV
AVTOVLLULN



—
[Tapdoerypa:

O sl: The man saw Mary.

O

s2: Mary waved.
O s3: He waved back.

O Aiota 1otoplog
= s2-2 m2: name(m2, ‘Mary’)
= sl-> ml: manl(ml)
m2: name(m2, ‘Mary’)
O Amd T0ov €Aeyy0 NG AloTOG 10TOPLUC TPOKVMTTEL OTL TO
he ava@EpETOL GTNV ovtoTNTA Ml



—!
Ilepropiopot oty AVTOVLOULOKY

IHapamounn

O 2VVTOKTIKOL TEPLOPIGUOL (KATAAANAOG
ap1lOUOC Ko YEVOQ)
Ta they xou he 0ev pmopoHV va, avopEPOVTUL GTO
Mary
O 2XMNUaGLo0A0YIKOL TEPLOPIGUOl (GLUPATES
EVVOLEC)

John strokes his cat. He miaows.

To John mpénel va amopprpOel oc un copPotod

VTTOKELUEVO TOL PNUOTOC miaows (ETAEKTIKOL
TEPLOPIGLLOL)



—
ITapdoeryua

O sl: The tall man saw a girl on the nill.
s2: He rushed to climb it.

s3: She ignored him.

Meta v sl:

» hl: hill(h1)

w gl: girl(gl)
» ml: man(ml) & tall(ml)

O Metd v s2:

O O O

= ‘he’> ml
= ‘it’ > hl

O Meta v s3:
= ‘she’ 2 gl

®m ‘him’ =2 ml



Aneronuio Hopoamounnc

O Meéypl topo ETAEYOVUE TNV TTO TPOGPOTT OVTOTNTOL
OV TOIPLALEL
w Jim likes Mary. John likes her too. He buys her flowers.
m  He=John (not Jim)

O Tuylvetor Oumc av vadpyovy 2 TOUVEC OVIOTNTEG
GTNV TPONYOVUEVT] TPOTACT
w  John likes Mary. He smiles happily.

m John likes Jim. Joe also likes him. He is a tall man.
m He=7?



—!

Ocowpio Emkévtpov (Centering)

O 2uvnlog vdpyel Eva KOPLO AVTIKEIUEVO (TO
EMIKEVTPO) YL TO OTTOL0 WAL pio akoAovBia
TPOTAGEMV

O Ymapyetl pio GEPA TPOTEPALOTNTOS Y10 TO TOL0
GLGTOTIKO TNG TPOTUGNC Elvarn o Thavo va tvat To
ETMIKEVTPO

Y nokeipevo,

GLEGO OVTIKELUEVO,
EULLECO OVTIKEIUEVO,
GALO GUGTATIK

O To eXIKEVTPO TEIVEL VAL OVOPEPETOL LLE OLVTWOVVULEC
(KOl O1 OVT@VLULEC TEIVOLV VO AVOPEPOVTUL GTO
EMIKEVTPO)



Entkevipo kol 2ovoyn Kewpevoo

a. John went to his favorite music store to buy a piano.  mo cvvektikng
b. He had frequented the store for many vyears. MEPLY PPN Yot
: : “—  éye EexdBopo
c. He was excited that he could finally buy a piano. ,
_ _ _ EMKEVTPO
d. He arrived just as the store was closing for the day.

a. John went to his favorite music store to buy a piano.

b. It was a store John had frequented for many years. «— To SRIREVIPO
_ _ dev gtval 1660

c. He was excited that he could finally buy a piano. Eexd0apo

d. It was closing just as John arrived.

['a va mopovctdlel cGuvoyn Lo GEPE TPOTAGEWDY TPETEL

- VoL E1GAYEL KATOLEG OYECELS LETAED TV OVTOTNTMOV TOV OVOPEPEL

- voL aKOAOVOEL TIC GYEGELC AVLTEG GTNV OLAPKELD TOV AOYOL
ECGTIOGUEVA



—
ITapdoeryua

S1: Jack left for the party late.
S2: When he arrived, Sam met him at the door.
S3: He decided to leave early.

ITov avapépetan to He?

O O 0O 0O

B 2Xnuocloloyikd: gite oto Jack, gite oto Sam
» Aloto totopiac: Sam

m Oceopia emikevipov: Jack



Eion Avagepouevav Exppacemv

Aoprotec Ovouatikeg Ppacelg

Optotikec Ovouatikeg Ppacelg

O

O

O Avtovouiec
O AEIKTIKEC AVTOVOUILEG
O

Ovouata



Aopioteg Ieprypageg

O Eicdyouv VEES, AYVOGTEC OVTOTNTEC GTOV
AOYO
O Ewsdayovtal ue

® aopioTo Apbpo a, an

O [ am going to the butchers to buy a goose.

= Some

O He went there this morning to bring her some
walnuts.
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Optotikeg Ieprypagpeg

O XPNGLOTOI0VVTAL Y10 THV OVOPOPA GE CUYKEKPLUEVT
ovtotnTa (1 GOVOAO OVIOTITMV)

A tall man spoke to me on the street. The tall man was very
nervous.

The three black cats.

O Mmnopodv va TopaTEUTOVY EITE GE TPOTYOVUEVOC
avaeepOEVTa avTikeipeva €ite 6€ VTOTIOEUEVO
GKMNVIKO TOV O10AOYOV

I read about it in the New York Times.

The man is mad.

The large blue car is mine.



—!
Optotikeg Ieprypagpeg

O Mmnopet va ypnoporomndei n AMoto iotopiog
Y10 TNV EMTIAVGT TOV OVOPOPDV
Mary doesn’t like John. She finds the man
annoying.
“The man’-> ‘John’

John bought a sports car. The stunning vehicle
goes very well.

‘The stunning vehicle’ = ‘a sports car’



—
ITapdoeryua

O Sl:John bought a sports car.
O S2: The stunning vehicle goes very well.
O Meta v S1:
m cl: sports-car(cl)
» ml: man(ml) & name(ml, ‘John’)
O Meta v S2:
» vl:stunning(vl) & vehicle(vl)

m vl =cl



AVTOVOULEC

O Avogépovrar oovnbwg oe ovioTnteg mov Exovy
etooy el U10-0v0 TPOTACEIS TTPIV OTOV AOYO.

O Emma smiled and chatted as cheerfully as she could.

O1 opzatmeg TEPLYPOAPES, avTiOeTO, ,mwpoz)v Vo
OAVOPEPOVTOL OE TOAD TPONYOVUEVES OVIOTHTEG.

O

John went to Bob’s party, and parked next to a classic Ford Falcon.
He went inside and talked to Bob for more than an hour.

Bob told him that he recently got engaged.
77 He also said that he bought it yesterday:.

e n oW

" He also said that he bought the Falcon yesterday.



—!

AVTIOVOULEC

O Ol avIOVOUUIEG UTOPEL VOL GUUUETEYXOVV KO GE
Kotapopd (cataphora) - onA. va Tponyovvral
GTOV AOYO TNG PPACNC GTNV OTold
AVOPEPOVTOL.

O Even before she saw 1t, Dorothy had been
fantasizing about the Eiffel Tower.



AEIKTIKEC AVTOVLULEC

O Eival ol avtovouiec Onwg this, that KA.

O I just bought a copy of Thoreau’s Walden. I had
bought one five years ago. That one has been very
tattered; this one was 1n much better condition.



Ovouorta

O Ovopota avOpmOmTmV, OPYAVIGLOV,
ToTo0EC1IOV KAT

0 H ko 'ewpyiov Tov 00lknGE.

0 H IBM unvuce moAAEC eToupiec.
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EAleintikéc Ilpotaoelg

O Helen saw the movie. Mary did it too.
‘did’ = ‘saw the movie’
O John thinks Mary will get a prize. Fred
doesn't.
doesn’t = does’t think Mary will get a prize

O XpelaCeton EVog UNyYoviolog EmAVGNC TG
UG APELOG

O IIoAb 0vokoAO TPOPANLT



Mo AOon

O Helen saw the movie. Mary did it too.

O Taipracuo Tov 0EVIPOV aVAAVCTG:
® s(np(name ( helen) ),
vp (v (saw ), np ( art (the ), n (movie ) )))
® s(np(name ( mary ) ),
vp (did))
O 2XMNUOGLOAOYIKN EpUNVELN
» sawl(helenl, moviel)
» sawl(maryl, moviel)



—!

2uvoyn Aoyov (Discourse Coherence)

O Ortav owPdaCovue Eva keipevo vrobEtovue 0Tl
vapyel Guvoyn (coherence)

0 Kabe mpotaon GuvoEeTal e KATOL0 TPOTO UE
TIG TTPOTYOVUEVEC KOl TO KELUEVO EYEL Ui
AOYIKT) oo

0 H vrn60eon cuvoync evog KEWEVOL LOG
EMITPEMEL VO EMIAVGOVUE TNV OGAPELN GE
TOAAEC TTEPIMTMOGELS KO VOL EEAYOVLLE
GUUTEPAGLATO



—!
ITapaoeiypota

O O I1evvye yperacetar evo, veo Piprio
uoOnuotixwv. Iyye oty Piplio0nxy.
YnoOétovpue 0T eival Eva ktipto PiArodnnc ko
ot o ['idvvnc Oa oavetotet eva Piprio.
O O l16vvyg eloe Eva oTtiTI TOVW 0TO AOQO.
Eyace xou Ppnke to thAEOKOTIO TOV.

2LVUTEPOLVOVLE OTL TPOKELTOL VOL KOITACEL TO OTITL
LLE TO TNAECKOTLO



—!

I voon tov Koouov

O [ vo cuvoEGovUE OVO TTPOTAGELS YPTGLOTOLOVLE TN
YEVIKN YVOGCT LOC Y10 TOV KOGLLO
O ['1avvng yperaletor évo, véo Piprio uabnuotikawv. Ilnye oty
p1Bl100nkn.
['voon: Mropeig va daveloteic BiAiia amd T fpiodnkm
O O liavvic gloe éva oritt mévw oto Lopo. Eyoale kai
bpnke to THAEOKOTIO TOV.
['vooon: Mmopeic va ypnGLULOTOIGELS TO THAEGKOTIO Y10 VL
O€1C KOADTEPQ LOKPLA



—!

2ovoeon Ilpotdoemv

O Aenynon (Narration)
O ['avvnc onkwBnxke. Llnye otnyv mopra.
O Emyeipnuoa (Elaboration)

Enpeme va oyopooeig yAwpivy. Ilovto oto Aéw. Kabopiler
KOADTEPO. KOI OKOTWVEL TO, UIKPOPIO.

O E&nynon (Explanation)
O [avvyg yronnoe tov lletpo. Tov eiye omdoel to. vevpa.

O Awmomra (Result)

Exleioe kora Ad6og 10 abatnuo. ecoepiouod. O araduog
EVEPVELOS OVOTIVOYTHKE.
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Enilvon Avagopwv Pdcel Xuvoymc

AOYOoL

O Mnopodue va ETADGOLUE ACAPELN
AVIOVOLULKOV TOPUTOUTOV KOl OPLOTIKOV
EKOPACEDV

0 O lovvng ytornoe tov Llctpo. Tlote oev tov
elye ovumadnoel.
(Avtdg) =2 ‘Tbvwvnc’, ‘tov’ =2 ‘IIétpog’
O O lovvng écvoe to nolvpi. H uovtny eomaoe.
‘H pom’ 2 uépog tov ‘1o LoAvpt’



—!

Enilvon Znuoacioloyikwv Aco@elwv

O AvvmoBécovue Guvoyn ToV AOYOU UTOPOVULE
VO ATOGOPNVIGOVLE EVVOLEC AECEMV

0 O [16vvng ypetocetal Evo veo PifAio
uonuotikwv. Inye oty Piplio0nxy.
‘Biprodnkn’: xtipro
O O l[ovvng eyoyve ta yoaiia tov. Tedikd to

bpnke wovw oty pi1prioOnkn.
‘Biprobnkn’: Emurdo



—!

'Eva YroAoyiotikO Movtero

A€OOUEVMV OVO YEYOVOTOV/evePYELDV S, S2:
O narration(sl, s2): 10 s2 akoAovOei 1 elval cuvémeio Tov sl
O Iavvng onkawOnke. O Tlétpog Ttov yaipétnoe.
O elaboration(s1, s2): To s2 cuvelcpépet 6o sl
To ovufoviio Eytioe t yépvpa. O APYITEKTOVOS EKAVE TO. GYEOLO.
O explanation(sl, s2): 10 s2 mpoxaAei to sl
O [Iétpog émeoes. O 1160vvng TOV E0TPWCE.

O background(sl, s2): to s2 meptyppetl 10 TAOIGIO GTO OTTOL0
cuveEPnke 1o sl
O ['1évvyg avoiée tnv mopto. To owudtio yrav word oKotelvo.

O result(sl, s2): to s2 givarl to anotéhecua Tov sl
O I'iovvyc éxietoe to pws. To omwudtio orotelviooe.

O parallel(sl, s2): to s2 yiveton mopdAinio/avaroyo pe to sl

H MoapOa yperaletar pio koavovpia toavra. H EAévhy yperaletal
YOOMLG.



—
ITapdoeryua

O O I'dvvng mye oty tpamela yia va eEapyvpmcet v emtayn. (I11)

O Metd mpe To TPEVO Y10 VO TAEL GTNV OVTITPOCOTELN OV TOKIVITOV
0V Baciin. (I12)

O Xpewlotav Eva katvoupto avtokivnro. (113)

0 H etoupia yio tnv omoia 0ovAedet dev gival Kovtd 6 oTtalfUd HEGOV
noCiknc petopopdc. (114)

0 Enionc nBeie va miinoel 6tov Baciin yia to avplavo 5x5 moryviol

tovc. (I15) Aofimon
1 E&nynon
112 [Tapdiinio
Eéqynon 115

13 14



——————————————————————
Avamopactaon e I'voong tov

Koopuov

relation(El, EZ, result):-may cause(El, EI).
relation(EL, EZ, explanation):-may cause(EZ, EL).
may cause (pushes(X, ¥Y), falls(Y)).

may cause(hits (¥, ¥), criss(Y)).

Explanation:
El: ftzlls (max)
EZ: pushes(john, max)

Fesult:
El: cries(mary)
EZ2: hits(john, mary)




e
Defaults

O Tuyivetol otav
®  Agv 1oy0€l Kapio oo TG GYECELS;

m TloAlamAéc oyEcelc paivovtot TaveS;
O OpiCovue v apnynon wg default oyéon

relation(E1, E2, result):-may cause(El, E2).
relation(E1, E2, narration).



Discourse Markers

O Ewuéc AECEIC/ppAGEIC TOV OLEVKOADVOLY TNV
eCOYMYTN GLUTEPUCUATOV
m O I'dvvng xAaiel. Meta o II€Tpoc Tov yTOTNOE.
m O I'idvvng KAaiel emeon tov ytomnoe o I1€Tpoc.

m O TI'avvnc xhaiel. OvToC 1 dAlmce, o IIETpog Tov
YTOTNGCE.

m O I'dvvng xAaiet. [oapoia avta, o IIETpog tov
YTOTNOCE.



—!
T xepoiCovpe;

O ZVYKEKPIUEVEG LOPPEC ACAPELNC ETAVOVTOL
O ['1avvic ytomnoe tov 1letpo. Avtog ekiowye.
O NEa mANPoeopio OTOKTATOL.
O [Iétpog exloye (emeron) o 1ovvng ytomnoe tov
lletpo.
O Mmnopovdue va KaBopicovue TN ¥POVIKT GEPA
TV YEYOVOTMV

O liavvyg ytomnoe tov 1létpo (kou ueta,) o Iletpog
EKAOWYE.



[To 20vOeta Movteda Zvvoyne Aoyov

O Meypt topa €00UE TMOC LTOPOVUE VO
GLVOEGOVUE UETOCD TOVG 2 TPOTAGELS

O T yevikég Oewpieg e€eTAlOVY TS EAEYYOVE
TN GLVOYN TEPLCCOTEPMV TPOTACEDV
m ITAdva

o Xevaplo



[TAGvOo pog 2vCntnong

O Booileton otny avomopacToo:
® Tov otOYOV TOV GUVOUANTOV

» Tov menolOncenv TMV GLVOLUANTOV

® Tov KavottOv TOV GLUVOLANTOV

O Ot eVEPYELEC TOV GLVOUANTOV £YOVV:
m IIpobdmoBécelc ko

» Amoteléouota



—
ITapdoeryua

Mary can move the bolt.
John can push open door but can't see the bolt.

Initially: door shut with bolt across.
How can John get into Mary's room?



Y moA0Y16TIKO MOVTEAO

AvamapioTooT) IKAVOTHTOV, TETOONCEMV KUl GTOYMV

cando (mary, see(bolt)).

cando (John, push(door)).

cando (mary, move (bolt)).

cando (john, move(rl, r2)).

knowsif (mary, bolt(across)).

believes (john, 1in({mary, r2))

believes (john, cando(mary, move (bolt))).
believes (john, knowsif (mary, bolt(across))).
goal (john, in(john, r2)).

)
)



Y moA0Y16TIKO MOVTEAO

O Avonapactoaon Ipdcewv

action (do (P, push({door)),

[bolt (back), in(P, rl)], MpounoBége Lo
[door (open) ], TiveETOl oAnGecC
[door (closed)]). Tivetol Weudéc

action(do (P, move (P, rl, r2)),
[door (open), in(P, rl)], NpounoBéoe Lo
[in{P, r2)], TiveTol ocAnGec

[in{P, rl)]). Tivetol Yeudec



—
2evapila (Scripts)

O Avomaplotodv TANPOQOPio GYETIKA LE TUTIKEG
KOTNYOPLEC YEYOVOTMV
® 2evAPlo EGTINTOPLOV:

»  Tomkn awocvvBeon evepyelwv:
nmoe tpamnéll

Kdé&bnoe

ITdpe tO pevoL

[Tapnyyelre

[Tdpe TO PaynTod

Katavaimoee to poynto

ZNta 10 AoYoplocuo

O O O O O O 0o O

[I\'Mpwoe



ITapdoerypa Xevapiov Ectiatopiov

O Polou

m  Ilehdtng, XepPrropog, Mayepac, Iotoktng
O XuvOnKec e16000v:

m O Il tewvaet

m O II &erypnuota
O 2ZvvOnkeg £000v:
m O II oev mewvael
m O II &e Aryotepa yprjuato
m  OIéyel meprocoTEPQ YpHiLOTOL
O XZyeTIKQ OVTIKELLEVAL:
»  Tpanelio, pevon, Loyoplacuog, ypruato.



—!

ITapdoerypa Xevapiov Ectiatopiov

O O Lavvng Pynke E€m ya ogimvo. Kabnoe oe
eva TPamECL Ko KAAese T0 6EPPLTopo.
A0Pace TOV KOTAAOYO Kol TP YYEIAE EVA
UmTLpTEKL. Tov dpece TOAD.

0 O I'avvne mye o€ €va eotiatoplo. Tov
coelcav 1o TpameCt Tov. [apnyyeihe pio
urpCora. Kabnee ko mepipeve moAd mpa.
Exvevplotnke Kol EQUYE.
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